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16.  Mâzî-Muzâri  Fiillerin  Olumsuzu  (İkiller,  Müzekkerve  Müennes  Çoğullar) 

16.1.  Mazi  Fiilin  Olumsuzu 

16.1.1.  Harfu  Nefy 

Mâzî  fiilin  başına  L  olumsuz  takısı  eklenir. 

Örnekler : 
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Türkçesi 

Olumsuzu 

Arapçası 

Türkçesi 

Olumsuzu 

Arapçası 

Bilmediler 

IjiiiU 

İJİİİ 

Yazmadım 

Yardım  etmedin 

Lİij-^a  <  la 

İçmediniz 

(aJuj-öı  La 

0  >  0 

Bulmadık 

LjjJ>-j  la 

U  JL>J 

Vurmadın 

Lo 

Konuyla  İlgili  Cümle  Örnekleri: 


Türkçesi 

Arapçası 

Kapıcı  açmadınız. 

ÇjljJI  jâj-Je-jLS  La 

Ata  vurmadın. 

C-ıSyu^  La 

Kalemi  bulmadık. 

jâlûJl  UwlŞ-_3  la 

Adil  gazeteyi  okumadı. 

a  a  ı  tl  IjJ  la  ^I^U. 

İbrahim  kalemi  almadı. 

jc LaJ!  JL>I  La 

Hatice  kitabı  açmadı. 

-  0  ^  s  '  >  „ 

l_j  llSÜ  1  La  4_^c_î  l_L>- 

Not  7;İki  fiil  birlikte  olumsuzyapılacaksa H  kullanılır.  Mutlak  olumsuzluk  ifade  eder. 

Örnekler: 


Türkçesi 

Arapçası 

Neyedim  ne  de  içtim. 

Vj  cj&\  'i 

Ne  biz  onları  gördük  ne  de  onlar  bizi  gördü. 

lijlj  ^5  (LjİİjJIj  ^ 

Not 2: Mazi  fiilin  başına  V  getirilirse  gereklilik  bildirir. 

Örnekler: 


Türkçesi 

Arapçası 

Kapıyı  açmamanız  gerekir. 

4AÜ!  j&eiâV 

Ata  vurmaman  gerekir. 
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16.1.2.  Cahd-ı  Mutlak 

Muzâri  fiilin  başına  takısı  getirilip,  fiilin  son  harfinin  cezim  yapılmasıyla  gerçekleşir.  Fiilin  manasını 
mâzîde  (geçmişte)  olumsuz  yapar.  Bir  işin  şu  ana  kadar  olmadığını  ve  bundan  sonra  da  olmayacağını  belirtir. 
Muzârinin  başına  getirilen  bu  edatla  fiilde  üç  değişiklik  olur: 

1 .  Anlamı  olumsuz  olur.  Bu  olumsuzluk  kesindir  ve  bozulması  beklenmez. 

2.  Sonu  meczûm  (cezimli)  olur. 

3.  Muzâriden  yapıldığı  halde  mâzî  manası  verir. 


Örnekler: 


jU»  (Çoğul) 

kdi  (ikil) 

kü  (Tekil) 

Açıklama 

1 j«J 

lllSu  (cJ 

(jk Jlo)  (Müzekker) 

i— 

Onlaryazmadı 

O  ikisi  yazmadı 

0  yazmadı 

Türkçesi 

rö 

_S 

LjiSjjÜ 

,Ü 

4_uli.  (cluj-o)  (Müennes) 

N) 

3 

LiSj  k 

i__Lİ5o 

LİılsLie-o  (jİ>"Jlo)  (Müzekker) 

QJ 

Sizleryazmadınız 

Siz  ikinizyazmadınız 

Senyazmadın 

Türkçesi 

rd 

"a 

c 

LİîSj  k 

(«J 

ÂlLliti  (l!ûj4)  (Müennes) 

rd 

> 

l—lİSo  foJ 

L_LlSo 

4^1  jü 

(İJjİİİ)  (Ortak) 

İTİ 

Bizleryazmadık 

Biz  ikimizyazmadık 

Ben  yazmadım 

Türkçesi 

c 

d) 

Konuyla  İlgili  Cümle  Örnekleri: 


Türkçesi 

Arapçası 

Mal  sahibine  faydavermedi. 

4 L>  1-4*3  Jjİ-U  pd  <jÜJ 

Dün  okula  gitmedim. 

1  1  ı_u&3l 

İki  genç  hayatlarında  başarılı  olmadı. 

Lc^Llİ-  L^jşeJj  (sJ 

Siz  dün  bahçeye  gitmediniz. 

AâjJ-îcJI  (Jl  (şj-û ÂJ  (ü  (oJj) 

Sen  elbiselerini  yıkamadın. 

LİİJaoMa  j'cJ  dul 
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16.1.3.  Cahd-ı  Müstağrak 

Muzâri  fiilin  başına  cahd-ı  mutlak  takısı  olan  («Jyerine  (0.)  getirilince;  muzâri  fiili  cezmeder,  mâzîye  götürür, 
geçmiş  zamandan  şu  ana  kadar  olumsuz  yapar.  Ancak  bu  olumsuzluk  konuşma  anından  itibaren  bozulabilir. 
Türkçe'ye  "hiçya  da  henüz  ...medi,  ..madı"  şeklinde  çevrilir. 


Örnekler: 


£«->  (Çoğul) 

kÜİ  (İkil) 

(Tekil) 

Açıklama 

[Jsşlî 

iışii  ($k'ı i) 

(Müzekker) 

Onlar  henüzyazmadı 

0  ikisi  henüzyazmadı 

0  henüzyazmadı 

Türkçesi 

rö 

_S 

14İSJÎ 

fcŞli  (İJ>İ) 

(Müennes) 

N 

3 

Û. 

LjiSjÛ. 

(5İÜ) 

(Müzekker) 

Sizler  henüz 

yazmadınız 

Siz  ikiniz  henüz 

yazmadınız 

Sen  henüz 

yazmadın 

Türkçesi 

15 

rö 

~o 

c 

LİSJ  ti 

(Müennes) 

> 

çASjIÎ 

L^\\i 

(İJjÜU)  (Ortak) 

Bizler  henüzyazmadık 

Biz  ikimiz  henüz 

yazmadık 

Ben  henüz 

yazmadım 

Türkçesi 

c 

QJ 

Konuyla  İlgili  Cümle  Örnekleri: 


Türkçesi 

Arapçası 

Babam  henüz  seferden  dönmedi. 

Kitabı  aldım  ve  henüz  onu  okumadım. 

6İJJI  llj  OJ3-İ 

Henüz  karyağmadı. 

^jlil  JjÂŞ  u 

İki  kız  henüz  bahçede  oynamadı. 

4_3_jU-ScJ  1  ^  LajlIj  IX  (3 

Henüz  fabrikada  çalışmadılar. 

^  1 1 1  (j  ^ 
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Not:  (U.)  edatı  fiil-i  mâzînin  önüne  geldiği  takdirde  ...dığı  zaman,  ..diği  zaman,  ..dığında,  ..diğinde  manası 


verir. 

Örnekler: 


Türkçesi 

Arapçası 

Okuldan  döndüğü  zaman  yemeğini  yer. 

)  o £2 

4_oL*ia  JSLj  şLlajjLtl  ijfA  U, 

Eve  geldiği  zaman  dersini  yazar. 

İUj3  4J&  ç4JI  jj  U 

16.2.  Muzari  Fiillerin  Olumsuzu 
16.2.1.  Şimdiki  Zamanın  Olumsuzu 

Muzâri  fiilin  başına  la  getirilmek  suretiyle  şimdiki  yani  şu  andaki  geçici,  uzun  sürmeyecek  olan  bir 


olumsuzlukyapılmış  olur. 
Örnekler: 


Türkçesi 

Olumsuzu 

Türkçesi 

Arapçası 

İçmiyor 

Li 

İçiyor 

>  „  “s,  " 

Yazmıyor 

Yazıyor 

L& 

Gitmiyorum 

i— -U&3  1  La 

Gidiyorum 

lLu&J  1 

Konuyla  İlgili  Cümle  Örnekleri: 


Türkçesi 

Arapçası 

İki  kız  kardeş  müzeye  giriyor  mu? 

S  ı 1  lı>5f  1  j ij 

Hayır,  iki  kız  kardeş  müzeye  girmiyor. 

0>°  -  >  0  ^  ^  "  0  i  ^ 

ı _ La  (jLı_>^l 

Çocuklar  elbiseleri  giyiyor  mu? 

Hayır,  çocuklar  onları  giymiyorlar. 

la  &$!  «V 

Kız  öğrenciler  sınıfa  giriyor  mu? 

^  l _ fl  yO  Î'  Lİjİ  J-CO-LlÎI  £Jj>  JJ 

Hayır,  kız  öğrenciler  ona  (oraya)  girmiyor. 
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16.2.2.  Geniş  Zamanın  Olumsuzu 

Geniş  zamanın  olumsuzunuyapmak  için  muzâri  fiilin  başına  V  getirilir.  En  çok  kullanılan  olumsuzluk  edatı 


budur. 

Örnekler: 


Türkçesi 

Olumsuzu 

Türkçesi 

Arapçası 

İçmez 

İçer 

Yazmaz 

Yazar 

Gitmem 

Gidiyorum 

Konuyla  İlgili  Cümle  Örnekleri: 


Türkçesi 

Arapçası 

İki  kız  kardeş  müzeye  girmez  mi? 

S ‘  AjeIİ  1  ÇÇa 

Hayır,  iki  kız  kardeş  müzeye  girmez. 

> _ â-islJU  (jMi- Jj  V 

Çocuklar  elbiseleri  giymez  mi? 

<>iL;  jâ 

Hayır,  çocuklar  onları  giymezler. 

Kız  öğrenciler  sınıfa  girmez  mi? 

S  i _ lİjİ  J_ccJj_îl 

Hayır,  kız  öğrenciler  ona  (oraya)  girmez. 

V  Lİıi  JLçcJİÜİ  tV 

16.2.3.  Gelecek  Zamanın  Olumsuzu 


A)  Gelecek  zamanın  olumsuzunu  yapmak  için  muzâri  fiilin  başına  H  getirilir.  Bu  şekilde  gelecek  zamanın 
olumsuzu  yapılabileceği  gibi  sevfe  (ı_âj_2u)  den  sonra V  getirilerek  deyapılabilir.  Bununyanındafiilin  başınagelecek 
zaman  yapmak  için  sin  (y,)  getirilmiş  ise  V  ondan  önce  getirilerek  olumsuz  yapılır.  Bu  olumsuzluk  kesinlik  ifade 
etmez  ancak  çoğunlukla,  hemen  hemen  olumsuz  anlamı  verir. 


Örnekler: 


Türkçesi 

Olumsuzu 

Türkçesi 

Arapçası 

İçmeyecek 

t— ^  ı _ 3  3-^ 

İçecek 

>  „  *  *•'  "  A  0  " 

L_J^_U-çÜ  ı _ 3 

Yazmayacak 

L—llfCj  1 _ 9 

Yazacak 

L_t_lSo 
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Gitmeyecek 

l— -U&3I  l_9^_X0 

Gideceğim 

o  - 

LJJİJİ  l _ 

İçmeyecek 

L_J^4lLui  V 

İçecek 

>  „  &  "  " 

Yazmayacak 

Yazacak 

Gitmeyecek 

l_u3oLuj 

Gideceğim 

l— *-&  j  LIo 

Konuyla  İlgili  Cümle  Örnekleri: 


Türkçesi 

Arapçası 

İki  kız  kardeş  müzeye  girmez  mi? 

s  i.  j-jejtiı  çj3-jj  yi 

Hayır,  iki  kız  kardeş  müzeye  girmez. 

t _ Ci  lX  1  V  çj  \  i  V 

Çocuklar  elbiseleri  giymez  mi? 

ç^Sûli  yıL;  y, 

Hayır,  çocuklar  onları  giymezler. 

.V 

Kız  öğrenciler  sınıfa  girmez  mi? 

^ ı _ lIjÎ J.İ 

Hayır,  kız  öğrenciler  ona  (oraya)  girmez. 

V  Lİıi JLçcİjJİ  tV 

Not:  '£  ve  U  birbirlerininyerlerine  de  kullanılabilirler. 


B)  Gelecek  zamanın  kesinlik  bildiren  olumsuzunu  yapmak  için  muzâri  fiilin  başına  y  getirilir.  Fiilin  son 
harfinin  harekesi  de  fethayapılır.  Fiilin  sonunda  efâl-i  hamse  nunu  varsa  nun  harfi  atılır.  Nun-u  nisvelere  mebni 
oldukları  için  dokunulmaz.  Bu  nunlar  muzari  müennes  çoğul  fiillerde  bulunur.  Müzekker  çoğul  muzari  fiildeki  nun 
atıldıktan  sonra  elif  ilave  edilir. 


Örnekler: 


(Çoğul) 

lIÇu  (İkil) 

SjjL»  (Tekil) 

Açıklama 

1 3-«İaJ  ÇjJ 

UJlaj 

(>! 

ÇjjU.  ylfjLo)  (Müzekker) 

i— 

Onlar  bilmeyecekler 

0  ikisi  bilmeyecek 

O  bilmeyecek 

Türkçesi 

03 

_S 

yd-*4  y 

UİSJ 

joikj  y 

4-uli.  (tlüj-o)  (Müennes) 

N 

3 

(j-Çİ*-!  (jj 

y 

(y:oi) 

(Müzekker) 

i— 

<D 

15 

o3 

"D 

C 

Sizler  bilmeyeceksiniz 

Siz  ikiniz  bilmeyeceksiniz 

Sen  bilmeyeceksin 

Türkçesi 

_5 

o3 

> 
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il*  ikâ  (i 4i) 

(Müennes) 

(üj»j  ı y 

jolki  (y) 

(«ic.1 

jüSlÜı  (Ortak) 

Bizler  bilmeyeceğiz 

Biz  ikimiz  bilmeyeceğiz 

Ben  bilmeyeceğim 

Türkçesi 

c 

d) 
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